AR-15 BILLET CASTLE NUT BURNT FLAT DARK EARTH

The TDP spec castle nut is a simple and robust fastener that is almost perfect
for the job it's tasked to perform. CNF (Castle Nut, Forward Controls) is based
on the TDP spec castle nut, with now 4 staking notches that are longer and
deeper (30 degrees notch vs. TDP castle nut's 45 degrees) and coarse
serrations on the wrench side of the nut. The CNF has longer and deeper
notch that once installed and staked, will not loosen without the user's
deliberate action. CNF is billet machined in 4140 PH steel, and black nitrided.
As with everything Forward Controls Design produces, it is proudly made in
the USA. 4140 billet steel AR15M16 castle nut Improved staking notches Color:
Black, Burnt Bronze, FDE, OD Green

Attributes

e Name: AR-15 BILLET CASTLE NUT BURNT FLAT DARK EARTH
¢ Manufacturer: FORWARD CONTROLS DESIGN
e Product no.: 100044405

o Mfr. No.: CNF (CASTLE NUT) FDE

¢ Color: Flat Dark Earth

e Make: AR-15

e Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 0.032kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 140mm

¢ UPC: 680665827251

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den AR15 BILLET CASTLE
NUT

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den AR15 Billet Castle Nut von Forward Controls Design entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Verbindung fir lhre AR15 Plattform zu
gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Nutzung des Produkts
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen installiert wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie nur mit dem AR15 kompatible Teile und Zubehdr.

Stellen Sie sicher, dass der Castle Nut fest sitzt, um ein Ldsen wahrend der Nutzung zu verhindern.
Achten Sie darauf, dass bei der Installation keine GbermaRige Kraft angewendet wird, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausristung, wie z.B. eine Schutzbrille, um Verletzungen
zu vermeiden.

Halten Sie beim Arbeiten mit dem Produkt einen sicheren Abstand zu anderen Personen ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge zur Hand haben.
o Reinigen Sie die Gewinde des Puffergehauses, um eine optimale Passform zu gewahrleisten.

2. Installation:

o Setzen Sie den Castle Nut auf das Puffergehause.

o Drehen Sie den Castle Nut im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.

o Uberprifen Sie die Ausrichtung der Stanzungen und stellen Sie sicher, dass sie korrekt sind.
o Sichern Sie den Castle Nut mit dem entsprechenden Sicherungsmechanismus.

3. Nutzung:

o Uberpriifen Sie regelmaRig den Sitz des Castle Nut, insbesondere nach intensivem Gebrauch.
o Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts beschadigt sind, bevor Sie es verwenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit oder Nutzung des Produkts, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass alle
Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden, um eine schnelle und effektive
Unterstitzung zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Nutzung des AR15 Billet Castle Nut ist von groRter Bedeutung. Befolgen Sie diese
Anweisungen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt korrekt und sicher verwenden. Bei Fragen
oder Unsicherheiten zdgern Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu wenden.



AR15 Billet Castle Nut Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Billet Castle Nut. This product is designed to provide a secure and reliable

fastening solution for your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that you understand the function and installation of the castle nut before use.
Always handle firearms and firearm components with care to avoid accidents.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the castle nut for signs of wear or damage before each use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the AR15 Billet Castle Nut with compatible buffer tubes and components.

Ensure that the castle nut is properly staked after installation to prevent loosening during use.
Do not modify the castle nut or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

If you are unsure about the installation or use of this product, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a proper wrench for the castle nut.
o Ensure that your workspace is clean and free of distractions.

2. Installation

o Align the castle nut with the buffer tube.
o Use the wrench to tighten the castle nut securely.
o Ensure that the staking notches are aligned with the buffer tube to allow for proper staking.

3. Staking

o Once the castle nut is tightened, use a punch to stake the nut into the buffer tube.
o Make sure to create a secure stake that prevents the nut from loosening during operation.

4. Final Inspection

o After installation, doublecheck that the castle nut is securely fastened.
o Inspect the staking to ensure it is properly executed.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the AR15 Billet Castle Nut according to local regulations.
e If the product is damaged or no longer usable, consider recycling the metal components where
applicable.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please refer to your local authorities or
the relevant EU contact point.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Your
responsible use of this product contributes to a safer environment for all users.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir la tuerca de castillo AR15 Billet de Forward Controls Design. Este producto ha sido disefiado

para proporcionar un rendimiento seguro y confiable. Es importante sequir estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso adecuado y evitar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté siempre fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles dafios o defectos.

Utiliza la tuerca de castillo solo para el propdsito previsto y de acuerdo con las instrucciones.

Si experimentas algun problema con el producto, deja de usarlo de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligro de Lesiones: La tuerca de castillo puede tener bordes afilados. Maneja con cuidado para evitar
cortes.

¢ Uso de Herramientas: Aseglrate de utilizar herramientas adecuadas y en buen estado para la
instalacion.

¢ Fuerza de Instalacion: No apliques fuerza excesiva al instalar la tuerca de castillo, ya que esto puede
causar dafios al producto o al ensamblaje.

¢ Verificacion de Seguridad: Después de la instalacién, verifica que la tuerca de castillo esté
correctamente asegurada para evitar que se afloje durante el uso.

Instrucciones de Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
o AsegUrate de trabajar en un 4rea bien iluminada y libre de distracciones.

2. Instalacion:

o Coloca la tuerca de castillo en su posicién correcta en el tubo de buffer.

o Alinea las muescas de estancado en la tuerca con las estrias del tubo de buffer.

o Utiliza una llave adecuada para apretar la tuerca de castillo. Aseglrate de que esté bien ajustada,
pero evita aplicar fuerza excesiva.

3. Verificacion:

o Después de la instalacién, verifica visualmente que la tuerca esté correctamente instalada y
asegurada.
o Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que todo esté en orden.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la tuerca de castillo, asegurate de desecharla de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal para asegurarte de que se
manejen adecuadamente.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion sobre la sequridad del producto o tienes preguntas, por favor contacta a un
representante de servicio al cliente de Forward Controls Design. Es importante que tengas a mano el nimero de
serie y la informacién de compra al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de
un uso seguro y efectivo de la tuerca de castillo AR15 Billet.



Guide de Sécurité pour I'Ecrou de Chateau AR15
BILLET

Introduction
Merci d'avoir choisi I'Ecrou de Chateau AR15 BILLET de Forward Controls Design. Ce guide te fournira des

instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation siire et efficace de ce produit. Il est important
de lire attentivement ces instructions avant I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux spécifications fournies.

Vérifie régulierement I'état de I'écrou de chateau pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Evite d'utiliser I'écrou de chateau si tu remarques des défauts ou des dommages visibles.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement des outils appropriés pour l'installation et le démontage de I'écrou de chateau.

Ne force pas I'écrou de chateau lors de l'installation. Un serrage excessif peut endommager le produit.
Assuretoi que I'écrou de chateau est correctement installé avant d'utiliser I'arme.

Ne modifie pas I'écrou de chateau. Toute modification peut compromettre la sécurité.

Si tu as des doutes sur l'installation, consulte un professionnel avant de procéder.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et en sécurité avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires (clé, tournevis, etc.).

2. Installation :

o Place I'écrou de chateau sur le tube récepteur de I'AR15.
o Utilise la clé appropriée pour serrer I'écrou en utilisant les encoches de blocage.
o Sers I'écrou jusgu'a ce qu'il soit bien en place, sans forcer.

3. Vérification :

o Une fois I'écrou installé, vérifie qu'il est bien fixé et qu'il ne se desserre pas.
o Effectue une inspection visuelle réguliere pour t'assurer qu'il n'y a pas de signes de dommages.

4. Utilisation :

o Utilise I'AR15 conformément aux instructions du fabricant.
o Ne tire pas avec une arme si I'écrou de chateau est mal installé ou endommagé.

Instructions d'Elimination

e Lorsque I'écrou de chateau arrive en fin de vie, ne le jette pas avec les déchets ménagers.
¢ Consulte les réglementations locales pour I'élimination appropriée des matériaux métalliques.
¢ Si possible, recycle le produit en le remettant a un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'écrou de chateau AR15 BILLET, consulte le site
web du fabricant ou un professionnel qualifié. Assuretoi de te référer aux mises a jour de sécurité sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de respecter ces instructions pour garantir une utilisation stire de I'Ecrou de Chateau AR15 BILLET. Ta
sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Dado
Castello AR15 Billet di Forward Controls Design

Introduzione
Grazie per aver scelto il Dado Castello AR15 Billet di Forward Controls Design. Questo prodotto € progettato per

garantire un fissaggio sicuro e affidabile per il tuo sistema AR15. E fondamentale seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre strumenti adeguati durante l'installazione e I'uso del dado castello.
¢ Non forzare il dado castello oltre le specifiche raccomandate.

Assicurati che I'installazione sia effettuata in un ambiente sicuro e controllato.
Sequi le istruzioni di installazione passo dopo passo.

Non tentare di modificare o riparare il dado castello in modo non autorizzato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi chiavi e attrezzi specifici.
o Verifica che la superficie di lavoro sia pulita e priva di detriti.

2. Installazione

o Posiziona il dado castello sull'assemblaggio del buffer tube dell'AR15.
o Utilizza la chiave appropriata per serrare il dado castello in senso orario.
o Assicurati che i quattro intagli di ritenzione siano allineati correttamente.

3. Verifica

o Dopo l'installazione, controlla che il dado castello sia saldamente fissato.
o Effettua una verifica visiva per assicurarti che non ci siano spazi o allentamenti.

4. Uso

o Utilizza il dado castello solo per il suo scopo previsto.
o Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso delle armi.

Istruzioni per il Disposizione

¢ Sequi le normative locali per la disposizione dei materiali metallici.
¢ Non gettare il dado castello nei rifiuti domestici.



¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per la corretta disposizione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per assistenza, contatta il tuo rivenditore autorizzato o
consulta il sito web di Forward Controls Design.

Grazie per aver scelto il Dado Castello AR15 Billet di Forward Controls Design. La tua sicurezza & la nostra
priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15 BILLET CASTLE
NUT

Introduksjon

Takk for at du har valgt AR15 BILLET CASTLE NUT fra Forward Controls Design. Dette produktet er designet for a
gi en sikker og palitelig festing for AR15 plattformen. Vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye
for a sikre trygg bruk og installasjon av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

* Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er skader, ma det ikke brukes.
Folg alle lokale lover og forskrifter vedrgrende bruk av vapen og tilbehgr.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Bruk vernebriller for & beskytte gynene under installasjon og bruk.

Unnga a bruke for mye kraft ved installasjon for @ unnga skader pa mutteren eller festepunktet.
Sgrg for at alle deler er rene og fri for smuss fgr installasjon.

Installer aldri produktet pa et vapen som allerede er i bruk uten 3 sikre at det er avfyrt og tomt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er sikkert og tomt.
o Ha ngdvendig verktay tilgjengelig (f.eks. momentngkkel).

2. Installasjon:

o Plasser castle nut pa bufferrgret og skru den pa plass.
o Bruk verktgyet for @ stramme mutteren til anbefalt moment (se produsentens spesifikasjoner).
o Kontroller at mutteren er korrekt installert og ikke kan lgsne ved handkraft.

3. Bruk:

o Etter installasjon, test vapenet i et sikkert omrade for a sikre at alt fungerer som det skal.
o Veer oppmerksom pa eventuelle unormale lyder eller bevegelser under bruk.

Avfallsinstruksjoner
» Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det er skadet.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending av metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller fornandleren der
produktet ble kjgpt. De vil kunne gi deg den ngdvendige hjelpen og informasjonen.



Vi takker for at du valgte AR15 BILLET CASTLE NUT, og vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse
med produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Nakretki AR15
BILLET CASTLE NUT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Nakretki AR15 BILLET CASTLE NUT od Forward Controls Design. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i niezawodnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

¢ Regularnie kontroluj stan produktu przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, zaprzestah uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim punktem wsparcia.

e Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi uzytkowania produktéw tego typu.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zainstalowany przed uzyciem.

e Stosuj odpowiednie narzedzia do instalacji, aby unikngé¢ uszkodzen.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ elementéw.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, aby nie wptyna¢ na jego bezpieczehnstwo.
Przy instalacji zawsze stosuj sie do instrukcji producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Sprawdz, czy produkt nie jest uszkodzony.

2. Instalacja

o Umies¢ nakretke na odpowiednim elemencie.
o Uzyj klucza do dokrecenia nakretki, stosujac rownomierny nacisk.
o Upewnij sie, ze nakretka jest dobrze zabezpieczona i nie luzna.

3. Uzytkowanie

o Uzywaj nakretki zgodnie z jej przeznaczeniem.
o Regularnie sprawdzaj, czy nakretka jest odpowiednio dokrecona.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci, jesli jest to zabronione przez lokalne prawo.

e Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki, aby dowiedziec sie, jak prawidtowo utylizowaé produkty
metalowe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
wsparcia. Upewnij sie, ze masz dostep do wszelkich niezbednych informacji, takich jak numer katalogowy i
miejsce zakupu, aby uzyska¢ szybka pomoc.

Dziekujemy za wybranie naszego produktu i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



AR15 BILLET CASTLE NUT KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa AR15 Billet Castle Nut tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
ymmartamaan tuotteen turvallista kdyttéa ja tarjoamaan tarvittavat tiedot asennusta, kayttéa ja havittamista
varten. Huolehdithan aina turvallisuudestasi ja noudatat alla olevia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad tuote on suunniteltu kdytettavaksi AR15 alustassa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa tydkalua tuotteen asentamiseen ja kayttéon.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saannollisesti, ettd tuote on tiukasti kiinnitetty.

Al3 yritd muokata tuotetta, silld se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
o Keraa tarvittavat tyokalut: avaimet ja mahdolliset lisdvarusteet.

2. Asennus:

o Aseta castle nut oikeaan paikkaan AR15 alustassa.
o Kiinnitad castle nut tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.
o Tarkista, etta castle nut on kunnolla paikallaan ennen seuraavaa kayttoa.

3. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
o Tarkista saanndllisesti, ettd tuote ei ole 16ystynyt tai vaurioitunut kdytén aikana.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, voit ottaa yhteyttd tuotteen valmistajaan tai etsia lisatietoja EU:n

turvallisuusportaalista. Muista, etta kaikki tuotteet on rekisterditava ja niille on tarjottava EUpohjainen
yhteystieto turvallisuuskysymyksia varten.



Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa AR15 Billet Castle Nut tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén.
Huolellisuus ja oikea asennus ovat avainasemassa turvallisuuden ja tuotteen suorituskyvyn varmistamisessa.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Billet Castle Nut

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Billet Castle Nut fran Forward Controls Design. Denna produkt &r designad for att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt vapen. For att sakerstalla din sakerhet och korrekt anvandning,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte har kunskap om vapensakerhet.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Folj alltid lokala lagar och regler angdende anvandning och hantering av vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att Castle Nut ar korrekt installerad innan anvandning av vapnet.

Anvand alltid ratt verktyg for installation och justering av Castle Nut.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fuktighet.

Kontrollera regelbundet att muttern &r atdragen och i gott skick.

Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation och justering fér att skydda mot eventuella skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive ett lampligt verktyg for att installera Castle Nut.

2. Installation:

o Placera Castle Nut pa vapenets buffer tube.
o Anvand det rekommenderade verktyget for att fasta muttern.
o Se till att de stansade notcherna ar korrekt inriktade for att férhindra oavsiktlig lossning.

3. Kontroll:

o Efter installation, kontrollera att muttern sitter fast och inte kan réra sig utan avsiktlig atgard.
o Testa vapnet for att sakerstalla att allt fungerar korrekt.

4. Underhall:

o Rengor regelbundet Castle Nut for att forhindra uppbyggnad av smuts och skrap.
o Inspektera muttern for skador eller slitage innan varje anvandning.

Avfallshantering

o Avfall av produkten ska ske i enlighet med lokala miljébestammelser.
e Om produkten ar defekt eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att
forhindra skador pa miljon.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sakerstalla att du anvander AR15 Billet Castle Nut pa ett
sakert och effektivt satt. Genom att folja dessa riktlinjer skyddar du inte bara dig sjalv utan ocksa andra i din
narhet. Tack for att du prioriterar sakerheten!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE

